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Penelitian ini dilakukan atas dasar terbatasnya jumlah naskah Madura dan rekam jejak kesusastraan Madura
lama kuna Objek penelitian ini adalah naskah Juragan Gulisman yang tergolong ke dalam sgjarah dan
mitologi yang menceritakan legenda Pulau Madura Penelitian filologi ini bertujuan untuk menerbitkan
suntingan teks Juragan Gulisman koleksi Perpustakaan Nasional Republik Indonesia Penulis menggunakan
metode intuitif sedangkan alih aksara menggunakan edisi standar Dalam penelitian ini dilakukan perbaikan
bacaan metrum dan ejaan Cerita dibingkal bahasa Jawa dialek Madura Arab dan Jawa Kuna Hasil dari
penelitian ini adalah ditemukannya variasi vokal konsonan dan rangkap konsonan dalam bahasa Jawa dialek
Madura.

This research written due to limitation of the number of Madura manuscript and ancient Madurese literature
Datathat isused is Juragan Gulisman history and mithology a manuscript which tells about the legend of
Maduralsland The aim of this research is publishing an edited text of Juragan Gulisman Perpustakaan
Nasional Republik Indonesia collection Author used intuitive method whereas transcription that is based on
standard edition This research shows correction text metrum and spelling of the story which isformed
Javanese with dialect Madurese Arabic and Old Javanese To conclude author states that Javanese dial ect
Madurese can be identified from its vowel consonant variation as well as the present double consonant
Edited text history and mithology Juragan Gulisman legend Madura manuscripts philologi.
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